Biomin Biotech Sp. z o.0. - spétka z Grupy DSM
Ogoélne Warunki Kupna Towaréw i Ustug o DSM

Niniejsze Ogolne Warunki Kupna maja zastosowanie i stanowia integralna czes¢ wszystkich zapytan ofertowych i
Zamowien. Klient nie wyraza zgody na stosowanie innych ogélnych warunkéw umoéw lub innych wzorcéw umownych
Dostawcy.

1. Definicje

W niniejszym dokumencie Umowa oznacza wiazaca Umowe zawarta zgodnie z artykutem 2; Podmiot Stowarzyszony
strony oznacza jednostke organizacyjna, spotke typu joint-venture lub inny podmiot gospodarczy, ktory w sposob
bezposredni badz posredni sprawuje kontrole nad strona, jest kontrolowany przez strone lub podlega wraz z nig wspolnej
kontroli. Za podmiot sprawujacy kontrole nad innym podmiotem uwaza sie podmiot, ktory posiada mozliwosc¢ zarzadzania
innym podmiotem lub wiazacego wptywama na zarzadzanie innym podmiotem lub wigzacego wptywania na zasady
obowiazujace w innym podmiocie, zaréwno poprzez posiadane udziaty lub akcje, jak i w jakikolwiek inny sposob; Klient
oznacza Biomin Biotech Sp. z 0.0. z siedziba w Dobryszycach, Blok Dobryszyce, ul. Przemyslowa 7, 97-505 Dobryszyce,
Polska (nalezaca do grupy spotek Royal DSM N.V., w zwiazku z tym zwana dalej rowniez DSM), lub jakikolwiek Podmiot
Stowarzyszony sktadajacy Zamowienie lub zapytanie ofertowe; Grupa DSM oznacza grupe spotek powiazanych swoja
struktura organizacyjna z Koninklijke DSM N.V., przy czym kazda z nich stanowi cze$¢ Grupy DSM; Towary definiowane sa
jako produkty, materiaty, ptyny, wyposazenie, wzory, oprogramowanie, rzeczy bedace przedmiotem najmu, towary
podlegajace przechowaniu, jak réowniez zwigzana z nimi dokumentacja, ktére sa przedmiotem dostawy na podstawie
Zamowienia. Zamoéwienie oznacza zamowienie ztozone przez Klienta wraz ze zwigzana z nim dokumentacja; Ustugi
oznaczaja ustugi i/lub wszystkie produkty zwigzane ze $wiadczonymi ustugami $wiadczone/dostarczane na podstawie
Zamowienia. Dostawca oznacza kazda osobe lub podmiot zawierajacy umowe z Klientem.

2. Akceptacja Zamoéwienia

Niniejsze Ogoélne Warunki Kupna wraz z Zamoéwieniami sktadanymi przez Klienta reguluja zasady $wiadczenia Ustug i/lub
dostawy Towarow przez Dostawce na rzecz Klienta i staja sie wiazace dla Stron z chwilg ich akceptacji przez Dostawce
(wiazaca Umowa). Jakiekolwiek zmiany zaproponowane przez Dostawce sa wiazace jedynie, jesli zostaty zaakceptowane
przez Klienta na pismie. Wykonanie czesci Zamowienia przez Dostawce nalezy traktowac jako bezwarunkowa akceptacje
przyjecia Zamowienia oraz niniejszych Ogolnych Warunkéw Kupna.

3. Warunki handlowe

3.1 Dostawca wykonuje Ustugi i/lub dostarcza Towary za cene wskazang w Umowie. Jezeli nie uzgodniono inaczej, ceny
(i) sa state i niezmienne (ii) nie obejmuja podatku VAT, natomiast (iii) obejmuja inne podatki, cto, optaty (wtaczajac
optaty licencyjne), obcigzenia i pozostate koszty.

3.2 Jezeli nie uzgodniono inaczej, Klient jest zobowiazany dokona¢ zaptaty za Towary i/lub Ustugi objete fakturg
wystawiong przez Dostawce przelewem bankowym w terminie 90 (dziewiecdziesieciu) dni od ostatniego dnia miesiaca, w
ktorym otrzymat fakture, pod warunkiem, ze faktura zostata wystawiona poprawnie i nie budzi zastrzezen.

3.3 Klient moze upowaznic¢ jakakolwiek Spotke nalezaca do Grupy DSM do dokonania zaptaty naleznej Dostawcy. Taka
zaptata zwalnia Klienta z obowiazku zaptaty na rzecz Dostawcy. W przypadku gdy faktura budzi zastrzezenia, Dostawca
nie jest uprawniony do wstrzymania sie z wykonaniem zobowigzan. Klient jest upowazniony do potracenia wierzytelnosci
przystugujacych mu wobec Dostawcy lub Podmiotéw z nim Stowarzyszonych z wierzytelnosciami przystugujacymi Dostawcy
lub Podmiotom z nim Stowarzyszonym wobec Klienta.

3.4 W zakresie, w ktorym Ustugi swiadczone sa na zasadzie zwrotu kosztow, Dostawca zobowiazany jest przechowywac
zestawienia poniesionych kosztow, wydatkow i przepracowanych godzin oraz zapewnic Klientowi dostep do nich.

4. Zgodnos¢ z prawem

4.1 Dostawca stosuje sie do wszystkich obowiazujacych i wynikajacych z prawa regulacji, zasad, standardow i nakazéw
zwigzanych z wykonaniem Umowy, w tym, miedzy innymi, do obowiazujacych regulacji dotyczacych (i) zwalczania
przekupstwa i zwalczania korupcji i (ii) handlu miedzynarodowego, takich jak, miedzy innymi, embargo, kontrola
importowo-eksportowa oraz lista przedsiebiorcow zakazanych (,,Wymagania dotyczace zgodnosci z prawem”).

4.2 Dostawca gwarantuje, ze pracownicy, agenci oraz podwykonawcy Dostawcy, w sposob bezposredni badz posredni nie
beda (i) przyjmowad, przyrzekaé, oferowaé ani udziela¢ zadnej niedozwolonej korzysci ani (ii) zawiera¢ umoéw (a) z
jakimkolwiek podmiotem ani osoba - w tym urzednikiem panstwowym lub podmiotem kontrolowanym przez panstwo -
oraz (b) zwiazanych z produktem, ktére mogtyby stanowi¢ przestepstwo lub naruszenie obowiazujacych Wymagan
dotyczacych zgodnosci z prawem.

4.3 Dostawca gwarantuje, ze posiada nieograniczone prawo rozporzadzania Towarami i produktami zwigzanymi ze
Swiadczonymi Ustugami, w tym prawo do przeniesienia na Klienta praw wtasnosci intelektualnej. Dostawca posiada
wszelkie licencje, pozwolenia, oswiadczenia uzytkownika koncowego i inne dokumenty, wymagane w kraju pochodzenia,
tranzytu i przeznaczenia w celu wykonania zobowiazan i niezwtocznie poinformuje Klienta o zaistnieniu jakichkolwiek
prawnych ograniczen w tym zakresie.

5. Czas
Dostawca gwarantuje terminowe i nieprzerwane dostarczanie Towardw i/lub $wiadczenie Ustug. Dostawca niezwtocznie
poinformuje Klienta o przewidywanym opdznieniu.

6. Dostawa, gwarancja i odbior Towaréow

6.1 Jezeli nie uzgodniono inaczej, dostawy Towaréw dokonywane sa na warunkach Incoterms DDP siedziba Klienta.

6.2 Towary powinny by¢ dostarczone w odpowiednich opakowaniach. Kosztowne opakowanie wielokrotnego uzytku
zostanie odebrane przez Dostawce. Dostawca dostarczy Klientowi w terminie oryginaty lub kopie stosownych licencji,
dokumentdw, informacji, specyfikacji i instrukcji niezbednych do bezpiecznego i prawidtowego transportu, uzycia,

Version November 2021
1/4



Biomin Biotech Sp. z o.0. - spétka z Grupy DSM
Ogoélne Warunki Kupna Towaréw i Ustug o DSM

stosowania, przetwarzania i przechowywania Towarow oraz zwyczajowo dostarczane certyfikaty analiz/zgodnosci. Towary
Klienta, bedace przedmiotem przechowania przez Dostawce, zostang zwrdcone Klientowi w pierwotnej ilosci i stanie.

6.3 Dostawca gwarantuje wtasciwe funkcjonowanie Towardw oraz zapewnia, ze Towary spetniaja wszelkie wymogi, nie
byty uzywane, zostaty wykonane z materiatow dobrej jakosci i przez odpowiednio wykwalifikowany personel, nie
posiadajag wad i sa wolne od wszelkich obciazen, nie sa przedmiotem zastawu oraz prawa zatrzymania, oraz sa
odpowiednie do celu, do jakiego zostaty przeznaczone. Niniejsze gwarancje nie wytaczaja gwarancji i/lub praw, ktoére
Klient posiada w chwili obecnej lub ktore uzyska w przysztosci, oraz rozciagaja sie na Klienta i jego klientow.

6.4 Dostawca niezwtocznie naprawi lub wymieni Towary w okresie 2 lat od daty ich odbioru lub pierwszego uzycia, w
zaleznosci od tego, ktora z dat jest pozniejsza. Naprawione lub wymienione Towary lub ich czesci zostang objete
gwarancja na okres 2 lat od daty naprawy lub wymiany. W razie potrzeby Dostawca, w zakresie w jakim to mozliwe,
pozostawi Towary do swobodnego uzytku przez uzytkownika do momentu dostawy Towarow na wymiane. Okres gwarancji
zostanie przedtuzony o czas, w ktorym Towary beda niezdatne do uzytku.

6.5 Klient jest uprawniony do odmowy przyjecia Towarow, ktore zostaty dostarczone (i) w terminie innym niz ustalony,
(ii) w objetosci i/lub ilosci mniejszej niz uzgodniona, jesli ich przyjecie naruszatoby uzasadniony interes Klienta, (iii) w
nieodpowiednim lub uszkodzonym opakowaniu lub (iv) z innymi wadami, na ryzyko i koszt Dostawcy oraz bez uszczerbku
dla prawa Klienta do zadania odszkodowania za szkode bedaca nastepstwem nienalezytego wykonania Umowy przez
Dostawce.

6.6 Dokonane przez Klienta inspekcje, testy, odbior i zaptata za Towary nie zwalniaja Dostawcy z jego obowiazkow i z
gwarancji.

7. Wykonanie i przyjecie Ustug

7.1 Dostawca gwarantuje odpowiednia jakos¢ i rezultat swiadczonych Ustug. Dostawca zobowiazuje sie do swiadczenia
Ustug zgodnie z wymaganiami okreslonymi w Umowie, z zachowaniem nalezytej starannosci i dbatosci, przy uzyciu
odpowiednich i wtasciwie utrzymanych materiatow oraz przez odpowiednio wykwalifikowany personel.

7.2 Dostawca, w sposob nalezyty i z odpowiednim wyprzedzeniem, udzieli Klientowi instrukcji na temat specjalnego
przeznaczenia lub zastosowania Ustug.

7.3 Jedynie pisemne potwierdzenie przyjecia wykonanych Ustug uznaje sie za skuteczne.

8. Przeniesienie wtasnosci

8.1 Na mocy Umowy wtasno$¢ Towarow i produktow dostarczanych w zwiazku ze swiadczonymi Ustugami przechodzi na
Klienta z chwila dostawy do miejsca okreslonego w Umowie. W przypadku, gdy Klient dokona zaptaty w terminie
wczesniejszym niz termin dostawy, wtasnos$¢ przechodzi na Klienta z chwila zaptaty.

8.2 W przypadku umdw najmu wtasnos¢ Towarow i ryzyko ich utraty pozostaje po stronie Dostawcy.

8.3 W przypadku uméw przechowania lub sktadu Towarow Klienta, wtasnos¢ Towarow pozostaje po stronie Klienta.
Ryzyko utraty Towarow przechodzi na Dostawce w momencie przyjecia Towardw i wygasa po zwrocie Towarow Klientowi.
8.4 Dostawca zobowiazuje sie do przechowywania w sposdb oznakowany surowcow i potproduktow przeznaczonych do
wytwarzania lub produkcji produktow, oraz do przechowywania w sposob oznakowany produktéow koncowych. Ryzyko
utraty takich towarow ponosi Dostawca do momentu ich odbioru przez Klienta.

9. Mozliwosc¢ kontroli

9.1 Dostawca zapewnia, ze Klient i jego przedstawiciele maja prawo kontroli Towardw oraz procesu ich produkcji i/lub
miejsca, w ktorym Ustugi lub ich czes¢ jest lub moze byc¢ swiadczona.

9.2 Dostawca nieprzerwanie i z nalezyta starannoscia nadzoruje i testuje jakos¢ Towardw i Ustug oraz procesy dotyczace
Towardw w czasie produkcji, przechowywania oraz dostawy. Dostawca zapewnia, ze Klient i jego przedstawiciele maja
prawo uczestniczy¢ w testach i/lub nadzorowaniu Towardw w kazdym czasie.

9.3 Prowadzenie nadzoru i/lub testow nie zwalnia Dostawcy z jakichkolwiek zobowiazan oraz z odpowiedzialnosci
przewidzianych Umowa.

10. Kontrolowane zmiany

Wdrozenie jakichkolwiek zmian i/lub ulepszen w stosunku do Towardw i/lub Swiadczenia Ustug, w tym w zakresie
wytwarzania, surowcow lub materiatow (w tym zrodta dostawy), i/lub innych modyfikacji, ktore moga wptyna¢ na
wtasciwosci lub parametry Towaréow i/lub Ustug, wymaga uprzedniej pisemnej zgody Klienta. Dostawca poinformuje
Klienta o takich zmianach z odpowiednim wyprzedzeniem i umozliwi Klientowi przeprowadzenie kontroli i testow
Towarow.

11. System kontroli chemikaliow na terenie Unii Europejskiej i poza jej granicami

W odniesieniu do chemikaliow dostarczanych na podstawie Zamoéwien w obrebie lub do Unii Europejskiej, Dostawca
potwierdza, ze jest swiadom tresci Rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosownych ograniczen w zakresie chemikaliow i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow (,,REACH”). Dostawca
potwierdza i o$wiadcza, ze w zakresie, w jakim Towary lub zawarte w nich substancje objete sa regulacja REACH, sg one
w petni zgodne z wymogami przewidzianymi przez REACH. Dostawca dostarczy Klientowi numer(y) wstepnej lub petnej
rejestracji stosownych substancji chemicznych. W zakresie, w jakim Towary lub zawarte w nich substancje objete sa
regulacja innych systemow kontroli chemikaliow, Dostawca zapewnia, ze Towary i zawarte w nich substancje wykazuja
petna zgodnosc¢ z tymi regulacjami.

12. Stabilnos¢, Bezpieczenstwo, Zdrowie i Srodowisko
12.1 Zasada Potrdjnego P (Personel, Planeta, Profit), zdefiniowana w Kodeksie Postepowania DSM jest kluczowa dla
kreowania stabilnosci i trwatosci. Dostawca zobowigzuje sie do stosowania postanowien zawartych w Kodeksie
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Postepowania, ktory jest dostepny na stronie DSM pod adresem: www.dsm.com/supplier-code-of-conduct i zostanie
wystany na zadanie.

12.2 Dostawca stosuje i dziata zgodnie z obowigzujacymi regutami bezpieczenstwa, higieny pracy i ochrony srodowiska,
zapobiega skazeniom gleby i wod gruntowych, ogranicza hatas i skazenie powietrza na terenie Klienta, stosuje sie do
zasad obowiazujacych na terenie Klienta oraz regulujacych dostep do tego terenu, oraz stosuje sie do zasad
bezpieczenstwa DSM, w tym w zakresie sieci. Dostawca bedzie dbat o odpowiedni i bezpieczny transport i wyposazenie
oraz o nalezycie wykwalifikowany personel, komunikujacy sie w miejscowym jezyku klienta i/lub w jezyku angielskim, w
celu zapewnienia pracy w bezpiecznych, zdrowych i przyjaznych srodowisku warunkach. Klient moze nadzorowac
powyzsze aspekty Umowy. Dostawca ma obowiazek informowania Klienta o jakichkolwiek nieprawidtowosciach odnosnie
bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska. W razie wypadku, Dostawca, pod nadzorem DSM lub Grupy DSM,
niezwtocznie podejmie niezbedne dziatania w celu usunigcia, wyeliminowania lub zapobiezenia zanieczyszczeniu
bedacemu nastepstwem wypadku.

13. Odpowiedzialnosc i Sita Wyzsza

13.1 Dostawca ponosi i przejmuje odpowiedzialnos¢ Grupy DSM, Klienta oraz wszystkich cztonkéw jego zarzadu i
pracownikéw (“Strony Chronione”) za szkody, w tym straty, utracone korzysci, majatkowe i niemajatkowe szkody na
osobie oraz szkody na mieniu, poniesione przez Strony Chronione lub ktorych wyrzadzenie zostato zarzucone Stronom
Chronionym, wynikajace lub zwiazane z Umowa, uzywaniem i/lub sprzedaza Towarow Dostawcy przez Strony Chronione
lub jakiekolwiek podmioty trzecie, wynikajace lub zwiazane z wykonaniem Ustug i zastosowaniem Ustug Dostawcy przez
Strony Chronione lub podmioty trzecie, za wyjatkiem szkod wynikajacych z niedbalstwa lub umyslnego dziatania Klienta.
13.2 Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za terminowe i prawidtowe uiszczanie podatkow i innych naleznosci zwiazanych z
wykonaniem Umowy oraz zwalnia Strony Chronione z odpowiedzialnosci z tytutu roszczen i szkdd z tym zwiazanych oraz z
jakichkolwiek roszczen podmiotdw trzecich, w tym Rzadu.

13.3 Klient nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody (w tym straty, utracone korzysci, majatkowe i niemajatkowe szkody
na osobie oraz szkody na mieniu) wyrzadzone nieumyslnie w zwigzku z Umowa.

13.4 Zadna ze stron nie bedzie odpowiedzialna wobec drugiej strony z tytutu opdznienia w wykonaniu Umowy, jesli
opoznienie spowodowane zostato wytacznie przez zdarzenie pozostajace poza kontrola danej strony, za ktore dana strona
nie odpowiada i ktérego nie mogta rozsadnie przewidzie¢ (“Sita Wyzsza”), pod warunkiem, Ze strona powotujaca sie na
dziatanie Sity Wyzszej dotozy wszelkich staran w celu wypetnienia jej obowiazkow przy uzyciu wszelkich mozliwych
srodkow. Sam fakt opodznionego dostarczenia materiatow, sity roboczej lub mediéw nie stanowi Sity Wyzszej. W
przypadku, gdy okolicznosci Sity Wyzszej trwaja dtuzej niz 30 dni, Klient jest uprawniony do (czesciowego) wypowiedzenia
Umowy lub odstapienia od niej w drodze pisemnego oswiadczenia. W okresie, w ktorym Dostawca nie jest w stanie
wykonywaé swych zobowiazan, Klient ma prawo kupi¢ podobne towary i/lub ustugi od podmiotu trzeciego. Ilosci
niedostarczonych z powodu Sity Wyzszej nie bierze sie pod uwage przy rozliczeniu ilosciowym.

14. Poufnos¢

Jakiekolwiek informacje przekazane przez Klienta lub w jego imieniu sg informacjami poufnymi i moga zostaé uzyte przez
Dostawce jedynie dla celow Umowy. Informacje te moga byc¢ ujawnione pracownikom Dostawcy lub stronie trzeciej
wytacznie w niezbednym zakresie i w razie rzeczywistej, potwierdzonej potrzeby, chyba ze Dostawca ma obowiazek
ujawnienia tych informacji na mocy nakazu sadowego lub obowiazku ustawowego, pod warunkiem, ze Dostawca
niezwtocznie poinformuje o tym Klienta. Dostawca niezwtocznie zwrdci Klientowi powyzsze informacje na jego zadanie.
Dostawca nie ma prawa zachowania kopii powyzszych informacji. Dostawca ma obowigzek traktowac istnienie Umowy
oraz jej tres¢ za poufne. Na zadanie Klienta Dostawca i jego pracownicy zawra z Klientem umowe o zachowaniu
poufnosci.

15. Wtasnos¢ intelektualna

15.1 Jakiekolwiek informacje, mienie lub materiaty udostepnione Dostawcy pozostaja wytaczna wtasnoscia Klienta.
Dostawca nie jest uprawniony do uzywania lub odwotywania sie do znakow towarowych, nazw handlowych, nazw domen,
patentéw, wzorow, praw autorskich lub innych praw wtasnosci intelektualnej Klienta lub Podmiotéw Stowarzyszonych,
chyba ze Klient uprzednio wyrazit na to pisemna zgode. Jakiekolwiek uprawnione uzycie tych praw powinno przebiegac
zgodnie z instrukcjami Klienta i dla scisle okreslonych celow.

15.2 Dostawca gwarantuje, ze Towary i/lub Ustugi, indywidualnie lub w potaczeniu, w zaden sposob nie naruszaja praw
wtasnosci intelektualnej przystugujacych podmiotom trzecim.

15.3 Dostawca przenosi na Klienta, w drodze umowy juz zawartej lub ktora zostanie zawarta w przysztosci, wszystkie
prawa wtasnosci intelektualnej, know-how, prawa autorskie i inne prawa uksztattowane przez Dostawce lub w jego
imieniu wyraznie na rzecz Klienta lub zgodnie z jego instrukcjami.

15.4 Wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej do oprogramowania, w tym do kodu zrodtowego, programow
komplementarnych i dokumentacji, uksztattowane wyraznie na rzecz lub wedtug instrukcji Klienta przystuguja Klientowi
lub zostana na niego przeniesione. Dostawca zachowuje prawa wtasnosci intelektualnej do innego oprogramowania i
udziela Klientowi niewytacznej, niezbywalnej, nieodwotalnej, bezterminowej i bezptatnej licencji, ktora nie jest
ograniczona do okreslonego sprzetu lub lokalizacji. Klient ma prawo udziela¢ sublicencji innym spotkom Grupy DSM.

16. Ubezpieczenie

Dostawca wykupi i bedzie utrzymywat ubezpieczenie obejmujace ryzyko wynikajace z Zamdwienia lub z nim zwiazane. Na
zadanie Klienta, Dostawca przedstawi stosowne zaswiadczenia potwierdzajace fakt posiadania ubezpieczenia i
zobowiazuje sie do informowania Klienta o jakichkolwiek zmianach.
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17. Odstapienie, wypowiedzenie i zawieszenie

Klient jest uprawniony do zawieszenia wykonania swoich zobowiazan czesciowo lub w catosci oraz do
wypowiedzenia/odstapienia od Umowy ze skutkiem natychmiastowym, bez uszczerbku dla swego prawa do zadania
odszkodowania oraz bez obowigzku zaptaty odszkodowania na rzecz Dostawcy (i) w przypadku, gdy Dostawca zostat
postawiony w stan likwidacji, zaprzestat prowadzenia dziatalnosci gospodarczej lub ja zawiesit w catosci lub w istotnej
czesci, (ii) w przypadku niestosowania sie przez Dostawce do Wymagan dotyczacych zgodnosci z prawem lub
niestosowania sie przez Dostawce do postanowien dotyczacych bezpieczenstwa, zdrowia, ochrony srodowiska lub
niewykonania przez Dostawce jakichkolwiek postanowien Umowy lub (iii) w przypadku nie wyrazenia zgody na zmiany
stosownie do artykutu 10. Po odstapieniu od Umowy Klient moze zwrdci¢ Dostawcy otrzymane Towary i/lub Ustugi
czesciowo lub w catosci za zwrotem uiszczonej zaptaty i przeniesieniem wtasnosci z powrotem na Dostawce.

18. Postanowienia koricowe

18.1 W przypadku, gdy ktorekolwiek z postanowien niniejszych Ogolnych Warunkéow Kupna okaze sie niewazne lub
bezskuteczne, nie wptywa to w zaden sposdb na waznos¢ i skutecznosé pozostatych postanowien. Strony postanawiaja, ze
postanowienia niewazne lub bezskuteczne zostang zastapione postanowieniami o podobnym znaczeniu, ktore w
najwiekszym mozliwym zakresie realizuja cel pierwotnego postanowienia.

18.2 Nie korzystanie przez jedna ze stron z uprawnienia do zadania nalezytego wykonywania obowiazkéw przez druga
strone nie wptywa na istnienie tego uprawnienia i nie moze by¢ rozumiane jako zrzeczenie sie roszczen z tytutu
wczesniejszych lub przysztych naruszen postanowien Umowy. Jakiekolwiek zrzeczenie sie roszczen jest skuteczne jedynie,
gdy jest wyrazne, nieodwotalne i sporzadzone na pismie.

18.3 Dostawca nie jest uprawniony do przenoszenia praw lub obowigzkéw wynikajacych z Umowy w catosci lub w czesci
bez uprzedniej pisemnej zgody Klienta. Zgoda powinna by¢ zgodna z postanowieniami Umowy. Zgoda nie zwalnia
Dostawcy z obowiazkow wynikajacych z Umowy. Dostawca niniejszym wyraza zgode na przeniesienie przez Klienta jego
praw i obowiazkéw wynikajacych z Umowy na jakikolwiek podmiot nalezacy do Grupy DSM po uprzednim zawiadomieniu
Dostawcy.

18.4 Umowa nie ustanawia zadnej ze stron posrednikiem ani agentem drugiej strony, jak réwniez nie powoduje powstania
spotki osobowej, spotki typu joint-venture lub stosunku pracy pomiedzy stronami.

18.5 Umowa podlega wytacznie przepisom prawa polskiego za wyjatkiem przepisow kolizyjnych. Konwencja Narodow
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw, zawarta 11 kwietnia 1980 roku w Wiedniu, nie ma
zastosowania. Transport Towaréw z lub do magazynu, objety zakresem Ustug, podlega postanowieniom umowy
miedzynarodowej regulujacej wykorzystywany w danym wypadku sposob transportu.

18.6 Jakiekolwiek spory wynikte z Zamoéwienia, ktorych Strony nie sa w stanie rozstrzygna¢ polubownie, podlegaja
rozstrzygnieciu sadu miejscowo wtasciwego dla dzielnicy Srodmiescie miasta stotecznego Warszawy. W trakcie trwania
sporu zadna ze stron nie jest zwolniona z obowiazkow wynikajacych z Umowy, za wyjatkiem obowiazkow bezposrednio
objetych sporem.

18.7 Wygasniecie, wypowiedzenie lub odstapienie od Umowy nie ma wptywu na prawa lub obowiazki, ktére wyraznie lub
ze swej natury nie wygasaja pomimo wygasniecia, wypowiedzenia lub odstapienia od Umowy, w tym m.in. na
zapewnienia, gwarancje, obowiazek zachowania poufnosci, prawa wtasnosci intelektualnej i inne powstate prawa.

Niniejsze Warunki okresla sie terminem “Biomin Biotech Sp. z 0.0. Ogblne Warunki Kupna Towardw i Ustug”.
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